Q @
~ REHAU

Unlimited Polymer Solutions

RAUSIKKO INOVACIE
DLHA ZIVOTNOST A BEZPECNOST V HOSPODARENI S DAZDOVOU VODOU

Kataldg €. S07715 Stavba
Platny od 01/2010 Auto
Technické zmeny vyhradené Priemysel

www.rehau.sk



RAUSIKKO BOX

FUNKCNOST ZARUCUJUCA DLHU ZIVOTNOST A BEZPECNOST

Novy system RAUSIKKO Box ponuka to spravne rieSenie vSetkych
poziadaviek na vsakovanie, retenciu a akumulaciu zrazkovej vody.
Tym je dosiahnuté bezpecne a trvalé hospodarenie s dazdovou

vodou s dlhou zivotnostou.

RAUSIKKO Boxy boduiju vysokou funkénostou
a zatazitelnostou. Jedine¢ny rozdel'ovaci,
inSpekeény a Gistiaci kanal s odstupriovanou
perforaciou ponuka

- optimdine rozdelenie vody v systéme blokov

- moznost optickej kontroly systému

- preplachovatelnu usadzovaciu zonu

- moznost efektivneho Cistenia/preplachovania
vysokym tlakom,

¢im je zabezpecena dihodobé a bezproblémova
funkénost systému.

Prehlad vyhod:

usadzovacia zéna (preplachovanie tlakom
az do 120 bar)

odstupriovana hustota zarezov regulujuca
rozdelenie vody

95% vyuzitelny zasobny objem

mozné pripojenia hladkych kanalizaCnych rdr
DN/OD 110/160/200/250 cez prednut/zadnu
platriu

fixovanie polohy pomocou fixacnych prvkov

B moina poloviéna stavebna vyska RAUSIKKO Box
typ 8.3 aj v kombindcii s RAUSIKKO Box typ 8.6

dopravnd zatazitelnost SLW 60 pri minimalnom
prekryti 80 cm a pri hibke zabudovania a do
4,0m

RAUSIKKO Box 8.6 SC

RAUSIKKO Box 8.3 SC




RAUSIKKO BOX VYSOKOZATAZITELNY
BEZPECNE VYDRZi NAJVYSSIE ZATAZENIA

Vlysokozatazitelny RAUSIKKO Box sa stava novou dimenziou
v oblasti statickej zatazitelnosti a s tym spojenej bezpecnosti.
Vdaka dodatoCne integrovanym vystuznym elementom

je dosiahnuta extrémne vysoka zatazitelnost akumulacnych
hoxov. Preto je mozné zabudovat boxy do este vacsej hibky

s vy$Sou bezpecnostou.

VysokozataziteIny RAUSIKKO Box je uréeny pre vysSiu

stabilitu

a bezpecnost.

Vdaka dodatoCne integrovanym vystuznym elementom ma
RAUSIKKO Box vyuZitelny zdsobny objem 93 %.

Porovnanie zatazite/nosti RAUSIKKO Boxov

100 %

Standard

\lysokozatazitelny

RAUSIKKO Box 8.3 SC

RAUSIKKO Box - prehl'ad vyrobného sortimentu:

vyhotovenie RAUSIKKO Box Standard RAUSIKKO Box vysokozatazitelny
bez usadzo- s usadzovacim bez usadzo- S usadzovacim bez usadzo- S usadzovacim
vacieho kandla kanalom vacieho kandla kanalom vacieho kandla kandlom
Typ 86S 8.6 SC 838 8.6 SC 86H 8.6 HC
Sirka v mm 800 800 800
vySka v mm 660 360 660
hibka v mm 800 800 800
celkovy objem v litroch 422 230 422
Cisty objem v litroch 400 213 393




RAUSIKKO C3 SYSTEMOVA SACHTA

VSESTRANNA A FUNKCNA SACHTA

Systém RAUSIKKO Box doplita multifunkéna systémo-
vé4 $achta C3, ktora spifia st¢asne tri funkcie:

Connect (napojenie):
Na Cistiaci kanal RAUSIKKO Box je mozné napojit hlad-
ké kanalizaCné rury od DN/OD 250 az do DN/OD 500.

Control (kontrola):
Jednoduché zavedenie kamery na pravidelnu inSpekciu
pospajanych RAUSIKKO Boxov.

Clean (Cistenie):
Preplachovanie RAUSIKKO Boxov pod vysokym tlakom.

Sachtové dno s usadzovacim priestorom a osadenym $achtovym predizenim

Sachtové dnd je mozné ukladat aj na seba vo viacerych rovindch
(ako spodny diel je mozZné poutZit aj Sachtové dno s usadzovacim priestorom)

RAUSIKKO C3
,connect, Control, Clean”

Prehlad vyhod:

- optimdina inSpekcia a preplachovatelnost

- ulah&ené zavedenie kontrolnych a Cistiacich zariadeni
vdaka velkému priemeru $achtového prediZenia

- vysoka variabilita pripojeni kanalizaéného vedenia
na rigol/retenénti nadrz

- rozmiestnenie Sacht v rigole Setri miesto, vykop
a tym aj naklady

- alternativa za pouZitia dna s usadzovacim priestorom
umoziuje vyuzitie ako pinohodnotna Sachta




RAUSIKKO HYDROCLEAN

UPRAVA DAZDOVEJ VODY S OVERENOU ZARUKOU

Funkcia:

Dazdova voda priteka do systému Hydroclean

v spodnej Casti dachty cez pritok Il a v nétokovom
priestore v tvare lievika vytvéra kruhové laminarne
pridenie, ktoré zabezpeCuje odvedenie a sedimenta-
ciu Eastic v usadzovacom priestore — lapaci kalu .

RAUSIKKO HydroClean umozriuje Cistenie
zrazkovej vody, ktord je podla Deutsche
Vereinigung fir Wasserwirtschaft/Abwasser

und Abfall (Nemeckého zdruzenia pre vodné
hospodarstvo, kanalizaciu a odpad), podla praco-
vného listu A 138 oznacend ako pripustna prip.

sedimentécia

nepripustnd na vsiaknutie do podlozia. Takymto
spdsobom precistenia je mozné splnit prisne
poziadavky predpisov Bundesbodenschutzver-
ordnung (BBodSchV) do tej miery, Ze je pripustné
nasledné vsakovanie takto precCistenej

zrazkovej vody do podlozia.

RAUSIKKO HydroClean to dosahuje
3-stupfiovym systémom  spracovania:
1. Sedimentdcia

2. Filtracia

3. Adsorpcia a spad
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RAUSIKKO HydroClean (prierez)

Voda, ocistend od hrubych necistot dalej prudi cez
filtracné elementy & smerom zdola nahor.

V tejto Casti, vo filtracnych elementoch, je pohltend
vacSina rozpustenych Skodlivych latok a elementy
pbsobia stcasne ako filter proti aerosolom, ktoré
sa eSte nachddzaju v zrazkovej vode.

Takto precistend voda prudi dalej cez odlucovac
ropnych l4tok [l a pokracuje a7 do vybudovaného
vsakovacieho/retenc¢ného systému, pripadne

do hlavného kanalizatného vedenia.

Prehl'ad vyhod:

- preukazatelny precistovaci vykon

- skugané podra LGA/TOV v Poryni
(Landesgewerbeanstalt)

- mozné precistenie roznych druhov
znedistenych zrazkovych vod

- odluCovanie pevnych a rozpustnych latok
(napr. kovovych idnov medi a zinku)

-k dispozicii st rozlicné filtracné média
pre rozdielne typy zneCistenia

- jednoduchd montaz

- samotny filtracny systém je prispdsobeny
na zabudovanie do RAUSIKKO kontrolng;
Sachty DN 1000 (sortiment ako
AWASACHTA PP DN 1000)

- jednoducha udrzba a prevadzka

Skusané v LGA/TUV v Poryni podla
navrhu skaSobnych principov DIB.




HOSPODARENIE S DAZDOVOU VODOU
PROGRESIVNE RIESENIE OD SPOLOCNOSTI REHAU

Spolocnost REHAU vam ponuka Specialne vyvinuté systémové rieSenia vSetkého, Co sa tyka dazdovej vody:

- RainSpot ulicné vpuste pre zber dazdovej vody

- AWADUKT PP, PVC a RAUVIA PE kanalizacné systémy
- AWADOCK pripojovacie systémy

- systém AWASACHTA na kontrolu a Cistenie

- RAUSIKKO Hydroclean na Upravu zne€istenej zrazkovej vody, napr. z dopravnych ploch

- RAUSIKKO Box: bloky na vsakovanie dazdovej vody a jej zadrziavanie

- RAUSIKKO rury a Sachty na vsakovanie dazdovej vody a jej zadrziavanie

Tento podklad podlieha ochrane autorskych prav. Tymto zaloZené prdva, najmé pravo
na preklad, dotla¢, odobratie vyobrazeni, radiové vysielanie, reprodukciu fotomecha-
nickou alebo obdobnou cestou a uloZenie v systémoch spracovania dét su vyhradené.
NaSe Ustne a pisomné poradenské sluzby su zaloZené na skisenostiach na najvyssom
stupni znalosti, sii vSak mienené ako nezavdznd informdcia. Pre neobvyklé pracovné
podmienky a spdsoby pouZitia, ktoré nie je mozné z naSej strany ani vyskdsat, ani
ovplyvnit, nie je mozné vychddzat z nasich dajov o vliastnostiach vyrobkov.Odporticame

vyskusat, & sa dany vyrobok firmy REHAU skuto¢ne hodf pre zamy3lané pouZitie. Dalsie
spracovanie a spdsoby pouzitia naSich vyrobkov odberatelom st mimo ramec moznosti
naSej kontroly, a preto za ne pine zodpoveda odberatel. Ak by napriek tomu prislo k sporu
v otdzke zéruky na vyrobky, treba povedat, Ze poskytujeme zaruku iba do vySky celkovej
ceny nami dodanych a odberatelom pouzitych vyrobkov, a to pre akykolvek rozsah vznik-
nutej Skody. NaSa zdruka sa vztahuje na ¢asovo stalu kvalitu nasich vyrobkov v stlade
s naSou Specifikdciou a nasimi vSeobecnymi dodacimi a platobnymi podmienkami.
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